
I . 

A divat és bolondságai általábanvéve. 

A divat — bővebb értelemben — mindent 
magába foglal, a mi egy bizonyos időbén és egy 
bizonyos helyen szokásban van, a magaviseletet 
és cselekvést, úgy mint a lakás, a ruházat, sőt az 
egész élet módját illetőleg. Szorosabb értelemben 
a »divat« szóval az egy bizonyos időtől függő s a 
külélet minden vonatkozásában uralkodó illem-
szabályt jelezzük. A legszorosabb értelemben pe-
dig a »divat« szó az öltözet jelzésére szolgál, s 
erről szólunk most kizárólag. Itt annyit jelent, 
mint a ruházatnak elmélkedés általi meghatáro-
zása. Ezen elmélkedés mögött azonban bizonyos 
ösztön, bizonyos öntudatlan törvény rejlik, mely ' 
az embert oly ruhának feltalálására és viselésére 
kényszeríti, mely egészben és nagyban véve — a 
kornak szellemi és erkölcsi állapotát jelzi. 

Minden meznek megvan a maga typusa, mely 
egy korszakon át uralkodik. Hanem ezen hosz-
szabb ideig uralkodó typus határán belül eszetlen 
változási inger mutatkozik; kicsiben folytonosan 
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változnak az idomok, rövid időközökben. Az 
elmélkedés sohasem nyugszik, hanem mindig ú j ra 
és ú j ra akarja mutatni, hogy ő művének terem-
tője, s a mit ma igen helyesnek talált, azt egy 
szeszély miatt holnap félreveti. 

A könnyű, finom vászon, melybe az indus 
mai nap is öltözik; az iramszarvasbőr, melyből a 
lappok ma is ugyanazon alakban készítik mező-
ket, mint 100 évvel ezelőtt; a medve, tigris vagy 
bivaly bőre, melyet az indián öltözetül használ,— 
mind ezen tárgyakra, állandó használatuk miatt, 
nem lehet a divat fogalmát alkalmazni, melynek 
jellege a v á l t o z á s . 

Ezért nem igen lehet divatról szólni a régi 
mivelt népeknél. Az ő öltözés-módjuk kevéssé vál-
tozott világtörténelmi jelentőségök ideje alat t ; 
csak midőn a római világuralom a későbbi csá-
szárság korában hanyatlani kezdett, állt be bizo-
nyos divatváltozás, minthogy a legyőzött népek 
szokásait utánozták. Azon idő óta a mivelt népek 
ruházata többé-kevésbbé mindig alávetve maradt 
a divat változásának; s ebben egyik vagy másik 
nép kiválólag hangadó volt. 

Mai nap a mivelt világ Francziaországból 
kapja a divatot, — Francziaország Párisból, és 
Páris egyik kerületéből, a Chaussée d'Antin-ból 
kapja ; de ha valaki oda mén, hogy a divatot a 
forrásánál meglesse, akkor lát — — egy nagy 
semmit, legfeljebb néhány feslett erkölcsű hölgyet, 
néhány blasirt semmittevőt, néhány szabót és 
divatárusnőt, kik ama törvényszéket képezik, mely 
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az egész mivelt emberiség külseje felett határoz, 
és ma épen úgy, mint tegnap és holnap és azután, 
ama széllel béllelt semmiség-törvényeket kidol-
gozza és terjeszti, melyek alig hogy kibocsáttat-
tak, azonnal elfogadtatnak és vak engedelmesség-
gel követtetnek. 

Ha az emberek csak negyedrésznyi készség-
gel követnék az erkölcsiség, észtan, a természet és 
bölcsészet törvényeit, mint a hogy a divat eszelős, 
zsarnok szeszélyeinek hódolnak, akkor ez az élet 
valóságos ' éden-kertje lenne a boldogságnak; — 
de hát — sok víz foly le még addig a Dunából a 
tengerbe, a mig az emberiség oly magas mivelt-
ségi fokot ér el, hogy ezt felfoghassa és belát-
hassa. 

Francziaországnak ezen uralma leginkább a 
XVII. századból származik, midőn a világ lassan-
kint a spanyol mez zsarnokságától megszabadult, 
mely akkor, jött divatba, midőn I. Károly spanyol 
királyt német császárnak megválasztották. A 30 
éves háború idejében á l a m o d e ruhában kellett 
az embernek megjelennie, mert különben ódon 
divatúnak csúfolták; á la m o d e pedig csakis a 
franczia ízlés volt, mely azután XIV. Lajos és 
madame Pompadour alatt, a mint látni fogjuk, a 
legfényesebb diadalokat nyerte. 

A versailles-i udvar volt a divat teremtője az 
első franczia forradalomig, és azóta a divat oly 
szörnyeteggé nőtte ki magát, mely saját gyerme-
keit elnyelte, még mielőtt látható lett volna: váj-
jon mi válnék tulajdonkép belőlök. 
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Midőn Francziaországban ama ledér nó'ura-
lom kezdődött, a divat is csupán nők müve volt, 
és szintén ledér lett ő maga is. 

De bát hogyan vagyunk vele a XlX-dik szá-
zadban? A mi hölgyeink, kik a szellemi baladás 
terén működnek, kik a nőemancipatióért rajong-
nak, csak nem borulnak porba a divat bálvány-
oltára előtt ? . . . Dehogy — dehogy!. ma is épen 
úgy, mint 30, vagy 50, vagy 100 évvel ezelőtt 
tűrik a divat igáját s meghajolnak a franczia sza-
bók és divatárusnők legeszelősebb ötletei előtt, 
melyek igen gyakran olyanok, hogy nem csak 
anyagilag,, de erkölcsileg is megrontják' követői-
ket. Mert az • tagadhatlan tény, hogy a mostani 
divatok, melyek valóban merő ellentétet képeznek 
a gyöngéd női szemérem, a finom szépészeti ízlés 
és józan ész szabályaival, legnagyobb részben a 
legbirliedtebb divathölgyektől, a párisi demi-monde 
hősnőitől származnak, — de azért mégis '(vagyis 
épen azért?) a divatlapokban közöltetnek, s úgy-
szólván szent törvény gyanánt elfogadtatnak az 
egész hölgyvilág által. 

Ha például egyik vagy másik jó erkölcsű, 
egyszerű falusi nő tudná, milyen tisztátlan forrás-
ból meríttettek az annyira bámult és ohajtott uj és 
legújabb divatok, bizonyára nem vágynék annyira 
azokat követni, sőt undorral fordulna el némely, 
minden illemmel daczoló eszelős változástól; de a 
kellő ember- és világismeret hiánya, a tökéletlen 
nevelés, mely eddig a nőket oly igen szűk körbe 
szorította az általános miveltséget illetőleg, arra 
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utalja Őket, hogy vakon alávessék magukat a divat 
szeszélyeinek, s a helyett, hogy az e m b e r uralkod-
jék saját műve felett, a m ű uralkodik felette; 
onnan származik ama nem igen hizelgő közmon-

. dás is: »A ruha díszíti az embert«, mely azonban 
csak félig-meddig igaz, mert nem a ruha díszíti az 
embert, de az e m b e r d í s z í t i a r u h á t . 

Hogy valamennyi népek közt a franczia az, 
ki a divaton uralkodik, azt könnyű megmagya-
rázni; mert a divat összeülik nemzeti jellemével és 
ingerlékeny, élénk szellemével, mely mindig ujat 
óhajt és talál fel egész a legvégső szélsőségig; a 
divat, azon láncz, melyen évszázadok óta az egész 
mivelt világ népeit maga után vonszolja. 

Habár a sárga, vörös, fekete, sőt még a fehér 
emberek közt is igen sokan vannak, kiknek fején 
még sohasem volt nemez- vagy selyem-kalap, kik 
a pantalon kecses voltát nem ismerik, főleg ha ez 
alul bő és a bokán felül szűk s még hozzá sáros 
idő van , — de azért mégis nagyon tetszenek 
önmaguknak azon ruháknál fogva, melyeket visel-
nek vagy nem viselnek; de a mi korántsem festői 
divatos mezünk lassankint mégis elterjed az egész 
földgömbön, nagy járványok módjára, mint például 
a pestis vagy a kolera. 

Mi azonban ruházatunkat illetőleg nagyon is 
különbözünk a vad népektől, de a mi a hajdíszt 
és egyéb piperét illeti, a különbség nem oly nagy, 
mint némelyek gondolják. Az nem igaz, hogy az 
annyira kedvelt chignon divathölgyeink szeszé-
lyének találmánya. Az már régesrégen divatban 
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volt és van az afrikai fekete szépeknél. Az Afriká-
ban utazó du Chaillu azt irja az egyenlítőtől 
északra lakó négerekről, hogy tökéletes szépség-
hez a nőnemnél a bevágásokkal díszített arczon és 
az előfogaktól megfosztott szájon kiviil egy tekin-
télyes chignon is tartozik, melyhez legalább is egy 
kilogramm haj szükséges. Hála az égnek, hogy 
eddig még nálunk a fogatlan száj és bevágások az 
arczon nem egyeznek meg a szépség fogalmaival, 
— de a chignont csakugyan alaposan elsajátítot-
ták a mi kedves hölgyeink fekete nővéreiktől. 

Elegáns hölgyeink szintúgy kedvelik a csil-
lámot, sallangos czifraságot, tarkabarkaságot és 
csodálatos szokásokat, mint a vadnépeknél a szép-
nem. Az igaz, hogy orrukon és ajkukon keresztül 
nem búznak karikát, csontot, tollat, — de f ü l ü -
k e t m é g i s á t l y u k a s z t j á k s bele aggatnak 
mindenféle csillogó és csengő, értékes és érték-
telen tárgyakat; — s ha a vadnők fejeiket 
és orrukat laposra nyomják, — a mi hölgyeink 
természetellenesen szorítják össze derekukat és 
lábaikat. 

Bizony a mivelt nővilág is csak úgy piperézi 
fel magát virággal, levelekkel, állatbőrökkel, cső-
rökkel, karmokkal, tollakkal, kagylókkal, gyöngy-
gyei, fémekkel, üveggel stb., csak azzal az egy 
különbséggel, hogy amazok ezen tárgyakat inkább 
természetes állapotban viselik, mi meg mestersé-
gesen, sőt részint'művészileg átalakítva. 

Gyűrűk, karpereczek s egyéb ékszerek — 
minden képzelhető anyagokból és minden alakban 
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— a világ minden népeinél divatban vannak; mert 
a forró éghajlat népei r u h a nélkül élnek ugyan, 
de nem p i p e r e nélkül. Az ausztráliai és amerikai 
ős-erdők lakóinak öltözete csak néhány tollból és 
gyűrűből áll. És Páris elegáns hölgyei például a 
direktórium idejében nagyon is közel voltak ezen 
mezhez. Levetették a czipőt és harisnyát, és sarut 
viseltek; egészen meztelen karjaikon nem csak há-
romszoros karpereczet, de gyűrűt viseltek minden 
lábujjon és a bokájukon is, épen. úgy, mint az 
indusnők. A XVIII. és XIX. század közt a mezet-
lenség egy mivelt állam közepette szintén divatba 
jö t t : az első nagy franczia forradalom felszínén 
mozgó salakja a nővilágnak, melyet most demi-
monde-nak (félvilág) nevezünk, testszínfl selyem 
tricot-pantalonban jelent meg, lila-diszítéssel és 
térdszalaggal, és e fölött volt egy chemise (ing), 
melyet csak keskeny szalag tartott össze a mezte-
len vállakon s az egész felső testet szabadon hagyta. 
Az egész, mintegy levegőből szőtt öltözet alig nyo-
mott 12 latot. 

A divat keveset törődik a míveltség haladá-
sával, sőt ellenben azt találjuk, hogy ugyanazon 
eszelősségek és félszegségek évszázadokon át válto-
zatlanul fennállnak, s hogy bizonyos szokások 
köztulajdonai olyan népeknek, melyek igen külön-
böző mivelődési fokozaton állnak. A fülczimpák 
átfúrása és díszítése az indiánoknál, az eszkimók-
nál és a négereknél épen úgy dívik, mint a déli 
tengeren, a Kaukázusban és Európában mindig 
divatban volt és mai napig is van. 
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Sőt úgy látszik, mintha a növekvő mivelő-
déssel mindinkább messzebbre tévednénk a termé-
szettől és sokkal furcsábban eltorzítanék magun-
kat, mint a világ legfonákabb népei. Éva fügefa-
levelétől egy mostani elegáns delnő salonoltözékeig 
nagyon hosszú az út. 

Mind a két nemnél feltűnő az, hogy ruházat-
módjuk által vagy kisebb, vagy nagyobb tért 
igyekeznek elfoglalni, mint a milyet a természet 
számukra kijelölt. A vad népeknél is észrevehetjük 
ama hajlamot, hogy alakjukat magas fejdísz által 
nagyobbítsák ; . és a mívelt nemzeteknél hasonló 
módon az idomoknak hol nagyobbítása, hol kiseb-
bítése valóságos művészetté vált, melynek tanul-
mányozására sok időt és szorgalmat fordítanak. 

A nagyobbítási vágy teremté a női ruházat-
nál a régi abrincs-szoknyát, valamint a nem régi 
krinolint; a kisebbítésre és szűkítésre való hajlam 
pedig teremté ama vészteljes találmányt, a füző-
vállat, mely számtalan ifjú viruló élet kebelébe 
plántálá a halál csiráját s egy másik jövendő nem-
zedéket már születése előtt megnyomorított. 

XIV. Lajos korában a darázstermet volt 
divatban, s minél előkelőbb vala a hölgy, annál 
hosszabb és vékonyabb volt a dereka s az egész 
felső test szörnyűséges kemény, vaspánczélhoz 
basónló füzővállba volt szorítva, holott kevéssel 
azelőtt a derék épen majdnem a hón alatt volt. Az 
olyan szorosan befűzött hölgy kénytelen volt oly 
feszesen és egyenesen járni és ülni, mintha fából 
faragott lenne. . · 
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A kinek némi fogalma van az emberi test 
szervezetéről, az könnyen beláthatja, hogy a füző-
váll a lélekzési és emésztési folyamatot ugy, mint 
a vérkeringést és főleg a májnak annyira fontos 
működését nagy mérvben gátolja, s épen ezért azt 
hinné a józan ész, hogy ilyen káros, vészteljes divat 
nem tarthat sokáig; azonban mai napig sem győz-
heté le azt sem az ész, sem a szépészeti érzék, — 
de a legújabb időben mégis legalább annyit nyert 
az emberiség, hogy a füzővállak kissé a test ido-
maihoz vannak szabva s kevesebb halhéj és aczél 
van bennök, mint azelőtt. 

A férfi-nem szintén csak úgy aláveti magát a 
divat szeszélyeinek, mint a nők; a férfi-ruházatnál 
is megvan .amaz esztelen bővítési vagy szorítási 
hajlam. Az első teremté a XYI. században a nevet-
ségesen bő bugyogót és bugyogó-csizmát, — az 
utóbbi pedig a feszes, kemény nyakkötőt és szűk 
gallért. 

Az a sok mindenféle csat, öv, nadrágtartó, 
harisnyakötő stb., mind megannyi nyomasztó 
bilincs a szabad mozgás számára; de azért mi — 
a szabad akarattal, észszel és isteni szellemmel kizá-
rólagosan felruházott remek művei a természetnek 
— mi ellenvetés nélkül hajt juk meg nyakunkat a 
divat legbolondabb szeszélyei előtt is. A testnek 
már születése óta bele kell szoknia ama kényszer-
kabátba, melynek legelső foka — és pedig nem a 
legkevésbbé ártalmas és kinos — a pólyázás. Való-
ban bámulatos, mennyit tarthat ki az emberi test, 
mennyi mindenféle kínt tud eltűrni! De mindazon. 
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számtalan émelygések és apró bajok, só't ama 
hosszú szenvedések is, melyek az öltözet igényei-
nek következményei, bő tartalmú fejezetet képez-
nek az emberi élet történetében s joggal tarthatná-
nak igényt arra, hogy a világtörténelemben is 
helyet nyerjenek — azon káros befolyások miatt, 
melyeket a népek sorsára gyakorolnak. 

A fejdísz olyan divatczikk, mely magában-
véve méltó lenne, hogy a természetbúvárok, orvo-
sok és bölcsészek komoly vizsgálat alá vennék. 
Hogyan viszonylanak például a női kalapok az 
éghajlat-, a kényelem-, az egészség-, az észtan-, a 
szépészeti ízlés- és emberi méltósághoz, arról hosz-
szú és érdekes fejezeteket lehetne írni. 

Ha valaki azt hinné, hogy a női kalap a szél 
és hideg, vagy a nap és eső elleni védszer, akkor 
ugyan roppant tévedésnek engedné át magát ; 
mert a kalap néha épen csak a hajat takarja be, 
vagy megfordított tányérként lebeg laposan a fő 
tetején, vagy legfeljebb bárom szalmaszálból áll, 
melyek a haj dísz közé tűzetnek. 

Máskor megint roppant terjedelmet nyernek 
a kalapok; nehéz, illatszerekkel megitatott virág-
csokor trónol rajtok, vagy gyümölcskosárka, vagy 
madárfészek; 1782-ben pedig még kicsi lapos, a 
fejhez simuló üvegeket is viseltek a hölgyek fejei-
ken, — ezekben víz volt, mely a természetes virág-
ból készített csokrot nedvesen tartotta. Ez ugyan 
mindig nem sikerült, de ha igen, akkor gyönyörű 
volt rá nézni, mint egy híres divathölgy, Ober-
kirch bárónő emlékirataiban olvashatjuk: »A t a -
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v a s z egy szép hölgy fején, a h a j p ö r h a v á n a k 
közepette varázsszerű hatást gyakorolt.« . 

'Gyöngéd, finom virágdísz, főleg a könnyű 
nyári kalapon, igen szép és nagyon jól illik a fia-
tal arczhoz; de ha aztán tenyérnyi nagyságú 
otromba rózsák, pipacsok és mindenféle más lehe-
tetlen színű és alakú, virágok, gyümölcsök himbá-
lóznak a parányi kalapon, az minden finom, szé-
pészetileg mivelt ízlésű ember szemét sérti. 

De nem elég a divatnak a növények osztálya, 
— feljebb emelkedik s az állatországra is ráteszi 
kapzsi, zsarnok kezét. Az ember elveszi a halnak 
pikkelyét, a madárnak tollát, az emlősök bőrét és 
szőrméjét, s mindezen állatok rovására a legfur-
csább állattá alakítja át magát. Régente az ördö-
göt díszítették fel egyes állatrészekkel, szarvat, 
farkat, lólábat festettek neki s kalapján kakastoll 
lengett; most hölgyeink kalapjain díszlenek a 
kakastollak, a legújabb divatú ruhadísz némileg 
kettős farkhoz hasonlít, és a roppant magas sarkú 
topán a lólábra emlékeztet. — De hagyjuk ezt,— 
mert utoljára a szarvat is kellene keresnünk, — s 
azért jobb erre fátyolt vetni, miután azt nem talál-
nék a divathölgyek, de m á s o k fején. 

Azt hinnők, hogy a szabad Amerikában a 
divat nem gyakorolhatja annyira zsarnok befolyá-
sát, — és pedig sehol sem oly ellenállhatlan az, 
mint épen ott. Úgyszólván villámgyorsan terjed-
nek el a legesztelenebb divatok s hatolnak el a 
legtávolabb vidékekbe, s alig jelent meg valami 
új, bolond divat New-Yorkban az elegáns világ 
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sétányán, a Broadway-on, rögtön roppant szállít-
mányok indulnak a távol nyugat felé. Ha a Kele-
ten valami ú j divatczikk merül fel, legyen az a 
ruházat, az irodalom, a társadalmi szokások terén, 
— 6—8 hét múlva Nebraszka- vagy Uj-Mexikó-
ban is található lesz. Ha Bostonban szakállt visel-
nek, akkor az őserdők-túli lakosok is szakállasan 
járnak, s ka, az előkelő' yankee-hölgyek jónak és 
divatosnak tart ják, hogy csak k é t g y e r m e k ö k 
legyen, azonnal igyekszik az Egyesült-Államok 
összes előkelő hölgy-világa példájokat követni; — 
ez statisztikailag bebizonyított tény s igen szo-
morú következménye a divatimádásnak. 

A vad népeknél szintén uralkodik ama bizo-
nyos erkölcsi kényszer valamely divatnak köve-
tésére, s azok is alávetik magukat a legkegyetle-
nebb s legfájdalmasabb divatoknak. AManyanjas-
négernők Afrika belsejében tökéletesen szépnek 
tart ják magukat, ámbár nem viselnek sem wat-
teau-ránczos uszályos ruhát , sem hamis hajat , 
hanem inkább simára leberetválják gyapjas fejő-
ket és felső ajkukat gondosan meglaposított 
orrukra húzzák, kifordítva természetesen. Milyen 
kecses lehet olyan kopasz fej és olyan arcz, mely-
nek egészen lapos orrán a vastag, vörös ajk valami 
undok kivövésként fekszik, azt még képzelni is 
nehéz. . 

Azt, hogy a divat nem törődik az éghajlati 
viszonyokkal, s hogy ruházatunk majdnem min-
den részében bizonyos hiány van és igen távol áll 
az észtan szabályaitól, azt már annyira megszok-
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tuk, miszerint eszünkbe sem jut, hogy az máskép is 
lehetne. A hölgy már nem is kérdi öltözéke össze-
állításánál : vájjon hasznos és czélszerü-e az, — 
csak divatos legyen; hiszen ő nem ö l t ö z k ö d i k , 
hanem d í s z i t i , p i p e r é z i magát, — és az öltöz-
ködés mesterség, melyet tanulni kell, melynek 
gyakorlására segédkezek szükségesek; csak az az 
egy fölötte sajnos, hogy ezen mesterség vagy művé-
szet oly távol áll a szépészettől! 

És pedig épen a szépészet lenne arra hivatva, 
hogy a ruházat terén törvényeket szabjon; akkor 
vége lenne minden eszelős, fonák, az emberi testet 
eltorzító divatoknak, mert a ruha a testnek szép-
ségvonalai szerint idomulna, körvonalaihoz simulna, 
úgyszólván mint egy másik, erősebb bőr, s a tagok 
szabadon, fesztelenül, természetes kecsesei mozog-
hatnának. Hanem a helyett a ruházat majdnem 
általánvéve oly benyomást tesz a gondolkodó ész-
lelőre, mintha a józan ész gúnyjára lenne teremtve 
s a szépnek szabályait egészen romba akarná 
dönteni. 

A ruha csak akkor szép és czélszerű, ha a 
test idomaival öszhangzik, ha úgyszólván az alak-
nak viszhangja, mely annak idomait és mozdula-
tait mutatja. Ezen jelentőséggel pedig majdnem 
egyedül a görög és római mez bir, és csakis ezeket 
lehet plasztikainak mondani. 

A klasszikus -népek sokkal jobban tudták a 
testet a ruhával egyesíteni, mint a mi korunk; 
egymás mellett mutatták fel a testidomokat és a 
ruhának idomait teljes szépségökben, — amott a 

A divat szélsőségei. 2 
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tagok és izmok vonalait és duzzadását, itt a kön-
töst redó'iben és töréseiben, fénynyel és árnynyal 
szabadon fejlődve. A végtagokat majdnem egészen 
szabadon hagyták; a görögök nadrágot nem visel-
tek, a fő is födetlen volt, kivéve ha a sisak, hajós-
süveg vagy uti kalap oltalmára volt szüksége. — 
A köntös, övvel a derékhoz szorítva, bő redőzettel 
takará a testet s erre vetették a bő, gyapjúszövet-
ből készült köpenyt, vagy helyesebben mondva : 
palástot, melynek redőzete csakis saját törvényeit 
követé, — ez nem fityegett a testen, megvarrva 
hamis szabó-redőkkel, hanem úgyszólván megkí-
vánta, hogy mint mozgékony, eleven egyéni mez 
viseltessék. 

A mi mezünk ellenben kizárja a testidomokat, 
ugy mint a ruhának eleven gazdag redőzetét. 

Úgy mint a ruha az egyes egyént kicsiben 
jelzi, az képezi nagyban a társadalom hü tükrét ; 
a ruházat az általános népizlés kifolyása, a kor-
szellem gyermeke s ugyanazon jellemű, mint 
amaz. Az csak úgy látszik, ha egyes személy, s 
legyen az bármi hatalmas fejedelem vagy ural-
kodónő, valami u j divatot felhoz, hogy őazt önma-
gából teremtette. Sőt ellenben a divat már előké-
szíttetett a történelem folyama által s. a legbensőbb 
összefüggésben áll vele, ámbár azt kevesen ismer-
hetik fel azonnal. A divat nem elszigetelt valami, 
a mi önmagából származik vagy önmaga által 
fennáll, hanem lételének mindig belső okai vannak. 

A divat azonban egy tekintetben még sokkal 
zsarnokabb a férfiak, mint a nők irányában, mert 
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nem csak a ruházatra, de magára a testre is kiter-
jed, s egyszer nőni engedi a szakállt és bajuszt, 
máskor meg a simára beretvált arczokban gyö-
nyörködik. 

Azonban a viseletek történetében észlelhetjük, 
hogy minél hosszabb hajat parancsol a divat, 
annál inkább fogy a szakáll; hosszú haj és körsza-
káll soha sem dívik egyszerre. Annál divatosabb 
most a körszakáll, minél több — kopasz fej tűnik 
fel a férfinemnél, s azt hinnők, hogy az egész liaj-
növényzet a fejről az arczra ereszkedett le. 

Az óriási parókák korában, XIV. Lajos alatt, 
a szakáll és bajusz egészen eltűnt, mert a fürtös 
paróka számára beretvált pofát, édesen mosolygó 
ajkat és nyájas vonásokat kivánt. 

bajusznak, mint a fürtös paróka, az erre követke-
zett czopf vagy hajfonadék, melynek uralma az 
1830-ki forradalomig tartott ; — a czopf eltűnése 
óta a szakáll és bajusz állandó viseletté vált, csak 
alakja van a divat változásának alávetve. 

ellensége volt a szakállnak és 
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